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AKTIEOVERLATELSEAVTAL

Detta Aktieoverldtelseavtal ("Avtalet”) har den 4 oktober ("Avtalsdagen™) tréffats
melian

1. Parter

|1 Stockholm Vatten VA AB, orgnr. 5361751867, 106 36 Stockholm
(*Siljaren”) ,och

1.2 Steins Laboratorium AB, org.nr, 556098-1242, Box 324, 551 15 Jonkdping
("Kidparen”)

1.3 Nedan gemensamt kailade "Parterna”.
2. Bakgrund
2.1 Stockholm Vatten Laboratorieservice AB, org. nr 556718-1499, ("Bolaget”),
har ett aktiekapital om 100 000 kr fordelat pd 1 000 aktier med kvotvarde om
100 per aktie.
2.2. Bolaget bedriver sedan | maj 2007 vattenanalystjénster ("Rérelsen”) , vilken dé

dverfordes till Bolaget fran Séljaren.

2.3. Saljaren &ger 1 000 aktier, motsvarande 100 procent av akiiema i Bolagst
(" Aktierna™).
2.4. Pa villkor som framgir av detta aktieverlitelseavtal samt i enlighet med

Képarens bud per 2007-07-30 samt komplettering 2007-09-04 (Bilaga 1) har
Saljaren och Kdparen Gverenskommit att Séljaren skall overldta samtliga Aktier
till K&paren och Képaren skall forviirva Aktierna av Saljaren

3. Overlatelse av aktier
3.1 Saljaren dverlater och Koparen forvérvar i enlighet med villkoren i detta Avtal
Aktierna.
3.2 Aktierna 8verlats med alla diriill hérande rattigheter och fria frén alla

belastningar och begransande sakrdtter av vad slag det vara mé.

4, Kopeskilling
Koparen skall pa Tifliridesdagen erldgga ett belopp om SEK 4200 000

("Kopeskillingen™) genom overforing till Siljarens konto or 3203-7702685 hos
Nordea.
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6.1.

Tilltrdde

Villkor fér overlatelsen av Aktierna

Koparens skyldighet att Tillirdda Akiierna enligt Avtalet 4r beroende av att
Saljarens styrelse godkinner transaktionen pa de villkor som intagits i detta
Avtal, samt att dédrefter erforderliga politiska beslut fattas varvid transaktionen

tillstyrkes. Om sd inte &r fallet Ager Saljaren rétt aut fréntrada detta Avtal utan
ersittningsskyldighet.

Frintrads Avtalet skall Partera aterbérda allt material som mottagits frén
motpart, med undantag for sddant material som Part har skyldighet att behélla
eller inte dger aterbérda enligt lag,

Verksamheten fram till Tilltrddesdagen

Séljaren &tar sig hidrmed, samt forbinder sig att tillse att Bolaget under tiden frin
Avtalsdagen till Tilltrddesdagen i allt véisentligt kommer att bedriva Rorelsen i
enlighet med fram till Avtalsdagen 1illimpade principer och i motsvarande
omfattning som per Avtalsdagen.

gyt

s J’TWE
Tilltrade (PTilltridet") skall fga rurnI/den 2008-01-01 (*Tilltridesdagen™).
Tilltrade skall ske pa Torsgatan 26 1 Stockholm.

Pa Tilltriidesdagen skall Séljaren:

dverlimna aktiebrev representerande Aktierna vederbérligen transporterade
pa Kdparen;

dverlimna Bolagets aktiebok utvisande att Kparen antecknats som #dgare
till samtliga aktier i Bolaget; '

tillse att nuvarande styrelseledaméter och eventuella suppleanter stiller sina
platser till fSrfogande utan ansprik pé ersdttning f6r nedlagt arbete; samt

dverldmna dvriga handlingar (eller kopia diirav om Séljaren sjilv har behov
av handlingarna) betriffande Bolaget som kan vara av betydelse for
Kdparen i egenskap av dgare och som Siljaren innehar.

Pa Tilltridesdagen skall Képaren:

mot erhdllande av aktiebreven representerande Aktiemma vederborligt
transporterade, erligga Kopeskillingen;

tillse att extra bolagsstimma genomfbrs i Bolaget fir utseende av nya
styrelseledaméter och revisorer jémte deras eventuella suppleanter. Képaren
skall uppritta for bolagsstimman erforderliga dokument och tillse att
erforderligare registreringar direfter omgéende gors;
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7.3.3 fillse att ny bolagsordning antas genom vilken Botagets firma dndras till en
med nuvarande firma icke forvixlingsbar firma som inte innehaller
orden "Stockholm Vatten”.

7.3.4 Ovrigt

7.3.5 Saljaren forbinder sig att ersétta Koparen med ett belopp om maximalt SEK
200 000 for sidana nddvéndiga och styrkta kostnader som Bolaget kan
komma att ha for inkp av hérd och mjukvara for au kunna bedriva

verksamheten efter Tilltréic}et\{é motsvarande sétt som fére Tillradet.

8. Siljarens Garantier o =

8.1. Siljaren garanterar att de forhallanden som framgér av Bilaga 1 ("Siiljarens
Garantier”) pd Avtalsdagen & korrekta.

g. Ansvar och erséttningsskyldighet
9.1. Vid brist i Séljarens Garantier skall Séljaren ersitta Koparens skada.
9.2. Saljarens ansvar under detta Avtal skall vara begrénsat till Saljarens Garantier

vilka &r foremal for de begransningar som framgér av denna Sektion 9. Képaren
saknar havningsrist liksom rétt att kriiva skadestdnd utéver vad som uttryckligen
framgar av detta Avtal.

9.3. Minimilaav

9.4, Koparen #ger endast framstilla krav till Séljaren om (a) en individuell brist
(eller om friga &r om fler brister som hénfor sig till viisentligen samma grund,
dessa tillsammans) uppgar till minst (femtiotusenkronor) 50 000 kronor, och (b}
dessa brister tillsammans uppgr till minst ett sammanlagt belopp om
(tvihundratusenkronor) 200 000 kronor, varvid Siljaren endast skall vara
ersdtiningsskyldig fr det dverskjutande beloppet.

9.5. Maximum
9.6. Saljarens ansvar kan inte i ndgot fall Overstiga ett belopp motsvarande
Képeskillingen.

9.7. Skatt och avsiittningar

9.8. Vid brister som innebar att Koparen eller Bolaget far en vid
inkomstbeskattningen avdragsgill kostnad eller som innebér att Koparen eller
Bolaget inte fir en vid inkomsttaxeringen skatteplikiig intdkt skall
ersittningsbeloppet minskas med den relevanta skattesatsen.

9.9. Ansvarsperioder

9.10.  Ansprak enligt denna punkt 9 skall av Koparen anmilas ("Reklamation™) tili
S#ljaren inom 24 manader fran Tilltrddet med undantag for ansprak pé grund av

@

Q3¢



5.11.

9.16.

917,
9.18.
9.18.1

9.18.2

garantierna i bilaga 1 punkten 4 ("Skatt”) som mé framforas inom sex 6)
méanader fran det att lagakraftvunnen dom eller lagakraftvunnet slutligt beslut
foreligger.

Képaren skall Reklamera eventuell brist inom nittio (90) dagar frdn det att
Koparen far eller borde ha fat kénnedom om sidan omstindighet som kan
innebdra ansvar for Siljaren. Koparen skall tillsammans med Reklamationen,
déir s 4r m&jligt, ldmna en beskrivning av bristen samt Tdmna uppgifter om
vilket belopp som skall utgdra grund fir teglering. Forsummar Képaren att
limna meddelande till S&ljaren inom denna period forlorar Képaren rétten an
aberopa bristen.

Kboparens kunskap

Ingen erséttningsskyldighet avseende brist skall uppkomma om bristen hénfor
sig till forhallande som Kdparen, kparens radigvare, eller kiparens anstéllda
ként till eller bort kanna till, (bland annat mot bakgrund av den information som
Koparen erhallit och de handlingar som Képaren beretts méjlighet att taga del
av fore undertecknandet av detta Avtal.

Krav frin tredje man

Koparen skall utan dréjsma) informera Siljaren om nigot ansprik mot Bolaget,
eller mot Koparen reses frin tredje man som kan medfora ansvar for Sdljaren
under detta Avtal. Séljaren skall inom tio (10) kalenderdagar fran att Siljaren
informerades (“Svarsperioden™) skriftligen meddela Koparen om Séljaren
dnskar att pa egen bekostnad foretrida Bolaget eller Képaren vid forhandlingar
och processer rorande sddant ansprék. Koparen #ger inte réft att under
Svarsperioden ing8, samt skall tillse att (a) Bolaget inte ingdr forlikning utan
Saljarens skriftliga medgivande; (b) inte acceptera, samt skall tillse att varken
Bolaget accepterar, ansvar; (c) etler i Svrigt agera sa att Kdparens eller Bolagets
rattsliga stdllning rorande det aktuella kravet forsémras.

For det fall Saljaren &nskar foretrdda Bolaget eller Koparen enligt ovan skail
K&paren tillse att Saljaren i sidana fall fir fullmakt och erforderlig information
samt skilig tillging till Bolaget och/eller Koparens personal for att kunna
foretraida Bolaget och/eller K&paren samt vidare fa rétt att kvittningsvis eller
genom genkdromal gora gillande eventuella motkrav mot tredje man.

Ytterligare begrinsningar
Ingen erséttningsskyldighet avseende brist foreligger;

om kravet uppkommer som en f6ljd av en &ndring av den praxis som géller
etler de skattesatser som #r tilldmpliga per Tilltridesdagen;

om kravet har uppstatt p& grund av handling, underldtenhet eller nigon
annan transaktion som vidtagits f6r Tilltridesdagen med Koéparens



medgivande, eller efier Tilitrddesdagen av Koparen eller Bolaget, elier av en
person som hérleder sin ritt frin Koparen eller Bolaget; efler

9.18.3 om den omstindighet som utgdr bristen ersdtts genom utbetalning fran
forsikringsbolag under de forsikringar Bolaget har per Tilltrddesdagen.

9.19.  Sirskilda undantag

9.20. Inga av de begrinsningar som uppsifllts i denna sektion 9 skall gilla for
Saljarens Garantier avseende dganderitt till Aktierna enligt punkien bilaga 1
punkten 1.3, ‘

9.21.  Ovrigt

9.22.  Kéoparen &ger ej ritt att forlita sig pd andra garantier eller utfiistelser betréffande
Aktierna, Bolaget 4n Saljarens Garantier. Séljaren skall sdlunda ej ha nagot
ansvar (varmed bl a avses felansvar enligt koplagen (1990:931)), utbver vad
som uttryckligen har angivits i detta Awvial och Koparens rétt att erhdlla
ersattning enligt detta Avtal Bt brist enligt denna punkt 9, utesluter och ersétter
saledes all annan rét till ersittning for skada eller bévning av Avtalet (varmed bl
a avses ratt till skadestind eller hivning enligt koplagen). Nyss ndmnda
begransningar skall inte gilla i fall av Séljarens bedrigliga beteende eller
agerande i strid mot tro och heder.

10. Konkurrens

10.1.  Fér en tid av tre (3) &r fran Tillrddesdagen forbinder sig Séljaren att inte, vare
sig direkt eller indirekt genom exempelvis annat bolag eller nérstaende personer
efler tredje man eller tidigare anstilida i Bolaget, bedriva eller planera atl
bedriva, finansiera eller ge rad & ndgon som bedriver verksamhet som
konkurrerar med Bolaget eller Bolagets produkter och/eller tjénster.

10.2.  Saljaren forbinder sig att under en tid av tre (3) & frén Tilltridesdagen, inte
foesdka forma anstilld i Bolaget att siiga upp sin anstélining.

10.3.  Om Siljaren bryter mot bestdmmelserna i forsta eller andra stycket, har Képaren
for varje sadant brott raut till normerat skadestdnd om {etthundratusenkronor)
100 000 kronor. Om brottet fortsétter under mer dn en manad skall minst det
angivna normerade skadestdndet uiga for varje pdbdrjad ménad.

11. Kostnader

Vardera Parten skall svara for samtliga sina kostnader hénforliga till
Transaktionen.
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12.
12.1.

14,
14.1.

16.
16.1.

16.1.1

16.1.2

16.1.3

Sekretess

Parterna skall iaktta sekretess betrdffande innehéllet i detta Avtal och de
forhandlingar som féregatt Avtalet. Séljaren forbinder sig vidare att inte avsidja
konfidentiell information rérande Bolaget eller dess Rorelse. Parterna skall tillse
att anstéllda, anlitade konsulter och styrelseledamdter hos respektive Part iakttar
ovanstaende sekretessbestdmmelse.

Med "konfidentiell information" avses varje uppgift - teknisk, kommersiell eller
av annan art - oavsett om uppgifier dokumenterats eller inte, med undantag for
uppgifter som #r eller blir allmént kinda eller som kommit till allménhetens
kiéinnedom p& annat sétt &n genom brott mot bestdmmelserna i denna punkt 12.
Denna bestimmelse hindrar inte part frén att ldmna ut sddan information som
foljer av lag.

Offentliggtrande

Parierna ir ense om att en sirskild pressrelease skall utarbetas gemensamt och
offentliggbras pA Avtalsdagen. Part forbinder sig att inte, utan den andre Partens
medgivande, 1 annan ordning eller vid annan tidpunkt #n vad som
gverenskommits mellan Parterna offentliggéra innehdllet i detta Avtal. Efter
skiligt samrid med den andre Parten, skall Part dock € vara forhindrad att
Bimna sddan information som erfordras enligt lag, bérsregler eller motsvarande.

Avtalets omfatfning

Detta Avtal innehdller Parternas hela &verenskommelse med avseende pd
transaktionen och ersitter alla andra eventuella avtal och uppgdrelser ddrom.

Overlatelse

Ingendera Parten skall ha ritt ant dverldta detta Avtal eller réttigheter hinforliga
till detta Avtal utan den andre Partens skriftliga medgivande déanill.

Meddetanden

Meddelanden, krav eller reklamationer i anledning av detta Avial skall
Sversandas med bud eller rekommenderat brev till den adress som angivits
nedan eller tilf den adress som nigon av Parterna senare skriftligen meddelar.
Ett meddelande skall anses ha kommit mottagaren tillhanda

vid verldmnande om meddelandet dr avidmnat med bud;

tre kalenderdagar efter avlimnande fSr postbefordran om meddelandet har
avsints med rekommenderat brev;

vid mottagandet vid telefaxfSrsindelse avsind under sedvanlig arbetsdag,
under fSrutsitining att meddelandet dven sints per post senast efterféljande
dag.
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17. Bestimmelses ogiltighet

i7.1.  Skulle nigon bestimmelse eller del dérav i detta Avtal befinnas vara ogiltig,
skall detta inte innebéra aut Avialet i dess helhet &r ogiltigt. Istdllet skall, i den
mén ogiltigheten visentligen paverkar Parts utbyle av eller prestation enligt
Avtalet, skalig jimkning av Avtalet ske
18. Rubriker

18.1.  Rubrikerna i detia Avtal 4r inforda enbart i redaktionellt syfte och skall inte
ligga till grund for tolkning av Avtalets materiella bestdmmelser.

19. THlamplig lag
19.1.  Avtalet skall vara underkastat och tolkas enligt svensk rétt.
20. Andringar

20.1.  Andringar i eller tilligg till Avtalet dr endast giltiga om de uppréttats skriftligen
och undertecknats av samtliga Parter.

21. Tvister

21.1. Tvist i anledning av Avtalet skall slutligt avgdras genom skiljedom enligt
Reglera for Stockholms Handelskammares Skiljedomsinstitut. Forfarandet
skall dga rum 1 Stockholm.

Detta avtal &r upprittat i tvd (2) likalydande exemplar, varav Stockholm Vatten VA AB
och Steins Laboratorium AB tagit var sit,

Stockholm den 4 oktober 2007 Stockholm den 4 oktober 2007

Stockholm Vatten VA AB Steins Laboratorium AB

[
4

Gésta Lindh Svend Aaée Linde

8L
o



Bilaga 3

Aktiedverlitelseavtal
avseende aktierna i

Stockholm Vatten Byggprojekt AB

S oktober 2007
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1(14)

Mellan & den ena sidan Stockholm Vatten VA AB, org. nr. 556175-1867 ( nedan kallat
“Siiljaren™) och & den andra sidan SWECO VIAK AB, org, or. 556346-0327 (nedan kallat
?Kdparen™), har denna dag tréffats fljande

Aktiegverlatelseavtal

1. Bakgrund

1.1 Siljaren dr dgare till samtliga aktier i Stockholm Vatien Byggprojekt AB, org.
nr. 556718-1481 (“Bolaget”). Bolaget bedriver konsultverksamhet inom
vatien- avlopps- och ledningsverksamhet. Bolaget har ett aktiekapital om 100
000 kronor, firdelat p& 1000 aktier ("Aktierna™).

1.2 Den verksamhet ("Rérelsen”) som idag bedrivs i Bolaget jimte den personal
som &r verksam i Bolaget (vilka utgtr de Anstilida enligt punkt 2 nedan)
Overtogs genom en rorelsedverltelse frin Siljaren den 1 maj 2007
("Oventagandedagen™), vid vilken tidpunkt ett flertal uppdrag péagick i
Rorelsen. Dessa uppdrag har sedan Overtagandedagen utforts i Bolaget pa
timbasis for Saljarens rikning. De uppdrag som idag pagér i Bolaget framgér
av Bilaga 1.2 ("Pagéende Uppdrag™) .

1.3 Parierna har 6verenskommit att K6paren skall forvirva Aktierna av Saljaren pa
de villkor som framgér av detta Avtal.

2. Definitioner

"Aktierna” se punkt 1.1 ovan.

“Anstillda” se bilaga 7.10.1.a

"Avtalet” avser detta aktiedverlatelseavial mellan Siljaren och

Kd&paren jimte hirtill fogade bilagor, med de #ndringar och
tilligg som gjorts i entighet med punkt 135 nedan.

"Bolagets avtal” Avser avtal angivna i bilaga 7.3.1

"Avialsdagen™ avser dagen fOr detta Avials ingdende.

“Bolaget” se punkt 1.1 ovan.

"Bolagets Ramavtal” avser ramavtal mellan Bolaget och Siljaren enligt Bilaga

6.3.
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"Immaterielia Rattigheter”

"K&peskillingen”

*Redovisningshandlingarna”

"Redovisningsprinciperna”

avser, oavsett om xﬁéjlighet tll registrering foreligger,
uppfinningar, patent, varumirken, monster, domidnnamn,
upphovsrdtt, firmor samt alla motsvarande. och liknande

rittigheter i samtliga lander (i fSrekommande fall, dven
omfattande ansdkningar om registrering) liksom know-how
och all ovrig, icke allmant kind, information soim &
relaterad till Bolaget och dess verksambhet.

se punkt 4 nedan.

avser Periodbokslutet och drsredovisningen for Bolaget for
rikenskapséret 2007.

avser de redovisningsprinciper som framgdr av
aktiebolagslagen, bokforingslagen och andra titlampliga
lagar, Bokforingsnimndens allminna rdd samt god
redovisningssed 1 dvrigt.

*Regleringsdagen” avser dag ett r efier Tilltrddesdagen, d kopeskilling
regleras enligt punkt 6.1 nedan.

“Pagaende Uppdrag” avser de uppdrag som framgér av Bilaga 1.2;

*Skatt” avser inkomstskatt, mervirdesskatt, tull, punktskatt, sociala
avgifier jimte Gvriga skatter eller avgifter, samt dirtill
hanforliga rintor, skattetilligg etler liknande.

"Tilltrddet” avser Kdparens tilltrade till Aktierna enligt punkt 5 nedan.

*Tilltridesdagen” avser det datum som anges i punkt 5.1 nedan.

*Overtagandedagen” avser det datum som anges i punkt 1.2 ovan.

3. Overlatelse

3.1 Saljaren 6verlater hirmed Aktierna till K&paren pi de villkor som framgar av

detta Avtal.

3.2 Med Aktierna foljer i forekommande fall talonger och kuponger samt riitt till

vinstutdelning under rikenskapsaret 2007.

4. Kopeskilling

Qg
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53

6.1

6.2

6.4

Kdpeskillingen uppgér, med justering i enlighet med punkt 4 (i) nedan, till
9.000.000 (nio miljoner) kronor ("Kipeskillingen®) att erliggas av Koparen
till Saljaren enligt foljande;

(i) 6 000 000 kronor skall erliggas kontant pa Tilliradesdagen.

(i) Ett belopp som faststillts enligt punkterna 6.1-6.5 nedan pa
Regleringsdagen skall erldggas kontant pad Regleringsdagen til! Siljaren
pé kontonummer anvisat av S#ljaren.

Parterna dr medvetna om aft slutlig nivd for K6peskillingen skall faststéllas i
enlighet med punkt 6.1-6.3.

Tilltréide

Koparen skall tilltrada Aktierna den 28 december 2007, eller det datum som
parterna kommit Sverens om ("Tilltridesdagen™). Tiltridet skall ske i
Séljarens lokaler p& Torsgatan 26.

Vid Tillirddet skall Koparen erldgga Kopeskillingen angiven i punkt 4 (i) ovan
till Séljarens konto nr 3205-7702685 i Nordea.

Séljaren skall pa Tilltridesdagen mot erhillande av Kdpeskillingen i punkten 4
(i) till Koparen &verlsmna Aktierna vederbérligen transporterade pi Koparen
och i forekommande fall forsedda med till Aktiema hérande talonger och
kuponger. Siljaren skall dven tillse att K8paren antecknas som Hgare till
Aktierna i Bolagets aktiebok samt forete aktieboken for Képaren. Aganderétten
tilf Aktierna &verglr till Képaren per Tilltrddesdagen.

Sarskilda vilikor

For det fall Anstdllda som framgar av Bilaga 6.1 pd eget initiativ, fram till
Regleringsdagen, sagt upp sin anstillning hos S#ljaren, Képaren alternativt
Bolaget skall Kopeskillingen pd Regleringsdagen regleras med belopp for
respektive Anstdlld enligt bilaga 6.1,

Punkten 6.1 ovan géller inte for det fall anstillningen upphdr pid grund av
pension.

Saljaren forbinder sig att kdpa och Bolaget forbinder sig att leverera avrop
baserat pd villkoren i Bolagets Ramavital, se bilaga 6.3. Nivin kan fSrandras
om Bolaget genom Koparen och Séljaren sé skriftligen dverenskommer. Den
avropade volymen ska sd langt som mojligt fordelas jamnt Sver tiden,

Saljaren frbinder sig vidare att tillse att avropade nivéer enligt ramavtal med
Képaren, se bilaga 6.4, fram till avtalets upphtrande inte visentligt minskar

%
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6.5

6.6

6.7

7.

fran den nivd som har forelegat fién tecknande av detta ramavtal till dagen for
Tilltrddet.

Om det vid avrop enligt Bolagets Ramavtal dr sa att viss kompetens inte
efterfrigas av Siljaren och arbetsbrist som en konsekvens -ddrav uppstar hos
Anstillda inom Bolaget altemativt K8paren samt att Koparen inte fOrmér
sysselsirta de Anstillda med likviirdiga arbetsuppgifter skall intill utgdngen av
Bolagets Ramavtal, Bolaget alternativt Képaren, och Sdljaren, dela lika .p&
kostnaderna for eventuell uppsigning pa grund av arbetsbrist. Som arbetsbrist
riknas en beldggningsniva i externa uppdrag som medfor att kostnaden for
personen inklusive kontor och overhead ete. inte técks av intikterna. K&paren
avgtr exklusivt om uppsdgning pa grund av arbetsbrist ska ske.

Avstimningsméten ska héllas mellan Képaren och Saljaren var tredje ménad
under 8ptiden for Bolagets Ramavtal. | dessa mdéten, som protokollfrs, ska
personallige, pagiende och kommande avrop och eventuell arbetsbrist
avhandlas.

Safjaren skall hilla K&paren och Bolaget skadeslés for eventuella krav,
fordringar eller dvriga dtaganden som avser Bolagets verksamhet som hénfor
sig till tiden fore Tillirddesdagen.

Siljarens garantier

Siljaren lamnar per Avtalsdagen och Tilltrddesdagen hdrmed, sgvitt annat inte sérskilt
anges nedan, foljande garantier.

71

7.1.1

7.1.2

7.1.3

7.14

Agande och bolagsstatus

Saljaren har full och oinsksfnkt 4ganderdtt till Aktierna. Aktierna #r inte
pantforskrivna och dispositionstétien &r inte heller pd annat satt inskrénkt.

Bolaget dger inte nagra aktier eller andelar i nigra andra bolag eller andra
juridiska personer.

Utsver de Sverlatna Aktierna finns inte ndgra yiterligare aktier i Bolaget och
det foveligger inte heller ratt for ndgon att teckna eller pa annat satt utfa aktier i
Bolaget.

Uppgifierna i bolagsordning och registreringsbevis for Bolaget enligt Bilaga
71.4 #r korrekta och akfuella och det har inte bestutats nagon 4ndring med
avseende pd dessa uppgifter.
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7.2

7.2.1

722

723

7.4

7.4.1

Finansiella

Bolagets rikenskapshandlingar per 31 december 2007 kommer att vara
uppréittade i enlighet med Redovisningsprinciperna och motsvara virden
angivna i Bilaga 7.12.4.1, och kommer ge en korrekt bild av Bolagets
finansiella stéllning vid sagda tidpunkt.

Bolagets utestdende kundfordringar per Tilltrédesdagen, i den utstriickning de
¢j dr reserverade for enligt 7.2.1, kommer vara fullgoda och kommer att inflyta
inom betalningstider som &r sedvanliga fr branschen, dock senast 60 dagar
fran forfallodagen.

Bolaget har inte motagit aktiedgartillskott eller annat tillskott for vilket
aterbetalningsskyldighet kan fireligga. Bolaget har per Tilltridesdagen inga
externa upptagna lan,

Avtal

Bolaget ér inte part i nigra avtal utdver i Bilaga 7.3.1 angivna avtal. Samtliga
av Bolagets Avtal 4r i kraft och har inte paverkats eller forindrats genom avial
eller senare triffade Sverenskommelser eller tilliggsavtal. Inga av Bolagets
Avial har sagts upp av nigon part, och det foreligger ingen grund for
uppségning eller upphtirande av ndgot av Bolagets Avtal, Varken ingdendet av
detta Avtal eller dverldtelsen av Aktierna 4ill Képaren kommer att medfora ritt
for part i ndgot av dessa avtal att siiga upp eller pdkalla indring ddrav, eller att
nigot av Bolagets Avtal upphor att gilla. Bolagets forpliktelser enligt Bolagets
Avtal, som forfallit per Avtalsdagen, har rénteligen fullgjorts.

Utdver eventuella anstillningsavtal med Siljaren och Bolagets Ramavtal
foreligger det inte frin Bolagets sida avtal innehdllande forpliktelser gentemot
Séljaren eller ndgon dessa ndrstiende och ingen av dessa stdr i laneskuld till
Bolaget eller har forpliktelser fSr vilka Bolaget stillt sdkerhet. Bolaget har
heller inte vidtagit atgdrd i strid med aktiebolagslagen.

Séljaren garanterar att Bolagets hyresdtaganden upphdr att gilla per
Tilltridesdagen.

Tillgdngar

Bolaget har full och oinskrinkt dganderdtt till all sin matericlla egendom. Inga
sidana tillgAngar #r fremal fr pantritter, belastningar, inskrinkningar,
sikerhetsriiter eller tredje mans nyttjande- eller skyddsritt. All 185 egendom
som #gs och anvinds av Bolaget #r i funktionsdugligt skick med undantag for

U9
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7.6

7.6.1

7.6.2

7.7

7.1.1

772

7.7.3

normal forslitning, Savirt Sdljaren kdnner till finns det ingen omsténdighet som
visentligen kan ifrdgasitta Bolagets anvindning av egendomen.

Immateriella rittigheter

Utdver de Immateriella Rittigheter som anviinds av Bolaget under licenser har
Bolaget oinskrénkt 4ganderin till samtliga Immateriella Réttigheter som
anvinds i, eller & nodvindiga for, Bolagets verksamhet, sisom den bedrivs
eller i nuldget planeras att bedrivas med undantag for licenser fr sedvanliga
administrativa system (Word, Office mm). Koparen &r informerad om att
Séljaren i viss utstrdckning tillhandahdller tjdnster till Bolaget i form av b la
ekonomisystem, vilket kommer att upphéra pa Tilltrddesdagen.

Bolaget har inte givit, eller #r skyldigt ait ge, tredje man ritt att nyttja
Immateriella Rittigheter som anvinds i, eller dr nddviéndiga for, Bolagets
verksamhet, sisom den nu bedrivs.

IT

Bolaget har inte de senaste sex (6) ménaderna haft eller upplevt ngot stdire
haveri i nigon av Bolaget 4gd eller licensierad hdrdvara, mjukvara,
kommunikations- eller nétverksutrustning, som orsakat négot stérre avbrott i
Bolagets verksamhet for en icke obetydlig tid och omnémnd utrustning
fungerar i all huvudsak som ténkt och har inte nigra fel eller brister som
paverkar anvindandet dérav eller verksamheten i dvrigt.

Bolaget innehar de licenser och den programvaror som & nddvéndiga for att
bedriva Bolagets verksamhet.

Verksamhet

Bolaget har sedan Overtagandedagen bedrivit verksamhet i normal omfatining,
inte ingdtt rOreisefrimmande forpliktelser eller 1 Svrigt vidtagit
rérelsefrasmmande atgdrder och i Bolaget har endast forekommit med den
lpande verksamheten sammanhéngande normala transaktioner.

Bolaget har inte ldmnat garantier fr levererade tjnster utSver vad som &r
sedvanligt inom branschen och tillrickliga reserveringar har gjorts fr dessa i i
Bilaga 7.12.4.1 och riikenskaperna per 31 december 2007 -

Inga beslut har fattats eller Atgdrder vidtagits efter Overtagandedagen vilka i
vasentlig man kan pAverka Bolagets stillning, verksamhet eller utveckling
negativt, Inte heller har nagra hindelser intréffat efter Overtagandedagen, vilka
i visentlig min kan forsimra Bolagets stillning eller resultat av verksamheten.

K2
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7.7.4 Bolaget har inget annat behov av véseritliga nyinvesteringar an vad som féljer
av Bolagets normala verksamhet f5r att kunna fortsitta Bolagets normala
verksamhet pd det sitt den for ndrvarande bedrivs. Inte heller foreligger nigot
visentligt reparationsbehov widver sedvanligt underhdl] avseende Bolagets
tillgdngar. a

775 Bolaget har bedrivit sin verksamhet i enlighet méd tillampliga lagar (inklusive
miljoregleringar), forordningar, myndighetsforeskrifier, domar eller andra
myndighetsbeslut  samt. har haft alla nBdviindiga tillstind och
myndighetsmedgivanden.

7.8 Tvister

7.8.1 Bolaget &r inte part i rétteging, skiljefrfarande, skatte- eller avgiftsprocess
eller annan tvist och kan inte heller skiligen befaras bli part i rittegang,
skiljefSrfarande, skatte- eller avgifisprocess eller annan tvist som hanfor sig till
forhdllanden fran tiden fére Avtalsdagen.

7.8.2 Bolaget har inte varit foremél for ndgra fSreligganden eller andra ingripanden,
krav, klagomal, utredningar eller andra liknande atgérder fran myndighets eller
tredje mans sida.

7.9 Skatter !

79.1 Bolaget har ingivit korrekta och kompletta deklarationer emligt vad som
fOreskrivs { lag eller annan forfattning och Bolaget har i riitt tid och pa ritt sitt
fullgjort samtliga betalningar avseende samtliga sidana skatter.

7.8.2 Bolaget har i rékenskaperna gjort erforderliga reserveringar for samtliga skatter
och avgifter,

7.9.3 Bolaget har och kommer per Tilltridesdagen ha fullgjort sina skyldigheter
enligt géllande bestimmelser avseende redovisning och betalning av skatter
och offentliga avgifter.

7.1¢ Anstiillda :

Bilaga 31012 iomb /ﬁ»&g

7.10.1 Anstéllningsvillkor for de Anstédllda framgar avVYgiillande branschavtal, eeh
tuerenskommelse. Ingen av de Anstilldas anstillning har sagts upp eller
upphdrt med undantag av vad som anges i Bilaga 7.10.1 och inga
anstlningsvillkor for en Anstilld kommer att upphéra, dndras eller kan sigas
upp pé grund av detta Avial.

7.10.2 De Anstillda dr anstéllda enligt sedvanliga anstéliningsvillkor med pensionsratt
som inte gidr utdver vad som stadgas i lag och kollektivavtal och Bolaget har

inte andra pensionsforpliktelser dn de ovanndmnda. @ i
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7.10.3

1.10.4

7.11

7.11.1

7.12

7.12.1

7.12.2

7.12.3

8.1

Bolaget har fullgjort samtliga sina skyldigheter enligt kollektivavtal och
medbestimmandelagen.

Saljaren fullgjort Bolagets samtliga dtaganden vad giller Anstilldas pensioner
per Tilltridesdagen.

Fastigheter

Bolaget dger inte, och har inte #gt, nagon fastighet.

Ovrigt

Séljaren garanterar att Siljaren inte undanhallit Kdoparen visentliga
omstindigheter eller forhillanden rérande Bolaget.

De uppgifier som forekommer i den dokumentation som Siljaren
tillhandahéllit K&paren med aniedning av &verlatelsen av Bolaget &r korrekta,

Parterna har noterat att Bolaget (a) saknar forsikring samt (b) under den
begransade tid som gt sedan Overtagandedagen inte haft méjlighet att
iordningstilla administrativa och finansiella system i den omfatining som
Kéoparen forvintat. I anledning av nu ndmnda fochéllanden garanterar Séljaren
att;

7.12.3.1  Bolagets finansiella stillning per 31 december 2007 i vart fall kommer

att motsvara i Bilaga 7.12.4.1 upptagna vérden;

7.12.3.2  Bolagets ekonomiska utveckling under i Bilaga 7.12.4.1 angiven tid

kommer att uppga till i bilagan angivna belopp och 6vriga Ataganden i
Bilaga 7.12.4.1 uppfyils;

7.12.3.3  Bolagets pensionsskuld fram tifl Tilltradesdagen inbetalts; samt

7.12.3.4  Siljaren kommer hilla Bolaget skadelds for eventuella ersittningskrav

som riktas mot Bolaget efter Tilltridet men som avser tiden innan
Tilltridesdagen.

Ataganden for perioden mellan Avtalsdag och
Tilltridesdag

Sdvitt avser Bolagets verksamhet mellan Avialsdagen och
Tilltridesdagen garanterar Séljaren att: @F% :
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9.1

10,
10.1

10.1.1

(D)

(ii)

a} Bolagets verksambhet bedrivs enligt tidigare av Bolaget
tillémpade principer och att avtal och firbindelser ingds p4 for branschen
sedvanliga villkor,

b) L&ne-, pensions- och andra anstéllningsférmaner f5r Bolageis
personal ej foréindras samt att personal ej nyanstdls eller sdgs upp utan
att detta sker i samrdd med Koparen,

c) Bolaget ej avhiéinder sig eller frvéirvar nigra materiella
anlaggningstillgingar,

d) Bolagets orderstock ej visentligen forsimras vad avser villkor,
priser och kreditrisker,

e) Bolaget har ¢j (med undantag for intern checkrikningskredit
och sedvanliga leverantdrskrediter) upptagitt 1&n eller annan kredit eller
stiller sikerhet for egen eller annans fSrbindelse, och

H Utdelning eller ddrmed jimf6rlig utbetalning eller Atgird ¢j
beslutas eller verkstills i Bolaget.

Villkor for Tilltrade

Fuligérandet av Koparens dtagande att kdpa Aktierna och Siljarens dtagande
att séilja aktierna r villkorat av att foijande villkor #r uppfyllda:

att Séljarens styrelse godkénner transaktionen pa de villkor som intagits i
detta avtal, samt att direfter erforderliga politiska beslut fattas varvid
transaktionen tillstyrkes senast den 12 december 2007, och

att SWECO AB:s styrelse senast den 17 oktober 2007 godkéint Avtalet.

Om sédant godkdnnande som anges § punkt 9.1 (i) och 9.1 (ii) inte limnais vid

nimnda tidpunkt dger Kdparen respektive Sdljaren utan ersittningsskyldighet
frantrdda Avtalet.

Pifoljder
Ersittning vid garantibrist m.m.,
Séljaren skall, med de begréinsningar som anges i punkten 10.2 nedan, ersiitta

Koparen for varje kostnad, forlust eller skada for Képaren eller Bolaget
hinfdrlig till brist i av Sdljaren lamnade garantier eller dtaganden enligt detta

Avtal, QL é/
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10.1.2

10,2

10.2.1

10.2.2

10.2.3

10.2.4

Ersitining till Képaren skall sd langt mdjligt utgd i form av nedséttning av
Ké&peskillingen.

Aunsvarsbegrinsning

K 6paren dger framstilla ansprak pi ersitining enligt-punkt 10.1 ovan till och
med det daram som infaller 24 minader efter Avialsdagen. Férsummas detta &r
Képarens ratt att framstélla ansprak forfallen, Utan hinder hirav &ger dock
Képaren framstélla ersdttningskrav grundade pé:

(i) punkt 7.9 (Skatt), varvid ersittningskrav skall framstillas inom 90
dagar frin det att lagakrafivunnet beshut betrdffande Skatt
foreligger;och

(ii)  punkierna 7.1 (Aganderatt) och 7.3.2 (Siljarrelationer) utan
begrinsning i tid.

Om kostnad, foriust eller skada uppkommit, eller krav som kan komma att
innebira kostnad, forlust eller skada framstiilts mot Bolaget eller Koparen,
fore utgdngen av de tidsfrister som f6ljer av punkt 10.2.1 ovan utan att
storleken av kostnaden, foriusten eller skadan eller det dérpa grundade
ersitningsanspraket da kunnat faststéllas, skall Képaren #ndé vara bibehélien
sin ritt till ersattning under fSrutsitining att Koparen fore utgangen av den
tidsfrist som giller for framstéllande av ersdttningsansprak informerar Séljaren
om de omstindigheter pa vilka ansprék kommer att grundas och anspraket
darefter framstslls utan oskiligt dréijsmal efter det att ersittningsbeloppet
kunnat faststillas.

Innebir en avvikelse att Bolaget far en vid inkomstbeskattningen avdragsgill
kostnad, som kan utnyttjas av Bolaget vid nastkommande taxering, skall
ersittningen minskas med ett belopp motsvarande den faktiskt erhéllna
skattereduktion till f51jd av den avdragsgilla kostnaden.

Képaren 4ger endast framstiila krav till Séljaren om en individuell brist eller
flera brister enligt detta Avtal uppgr till ett sammanlagt belopp om minst 50
000 kronor. I det fall att bristen eller bristerna Sverstiger 50 000 kronor skall
Saljaren vara ersditningsskyldig for hela bristbeloppet.

Siljarens ansvar kan inte i ndgot fall 6verstiga Képeskillingen.

i
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10.2.6

10.2.7

Koparen skall Reklamera eventuell brist inom sextio (60) dagar frin det att
Koparen far kinnedom om sidan omsténdighet som kan innebdra ansvar for
Siljaren. Kdparen skall tillsammans med Reklamationen, ddr s& dr mdjligt
enligt Séljaren, ldmna en beskriviing av bristen samt ldmna uppeifter om vilket
belopp som skall utgtra grund for reglering. Férsummar Ké6paren att limna
meddelande till Saljaren inom denna period firlorar Képaren ritten art beropa
bristen. B

Ingen ershitningsskyldighet avseende brist fireligger om kravet har uppstatt pa
grund av handling, underidtenhet eller nigon annan transaktion som vidtagits
fore Tilltradesdagen med K6parens skriftliga medgivande.

Krav fran tredje man

10.3

10.4

Koparen skall snarast mdjligt informera Sdljaren om ndgot ansprik mot
Bolaget, eller mot Kdparen som reses frin tredje man och som kan medfora
ansvar fOr Siljaren under detta Avtal (innefattande men inte begrinsat tiil
enligt punkten 7.12.3.4). Siljaren skall inom tio (10) kalenderdagar fran att
Siljaren informerades (*Svarsperioden®) skriftligen meddela Képaren om
Siljaren Onskar att pd egen bekostnad foretrida Bolaget eller Koparen vid
forhandlingar och processer rdrande sddant ansprak. Képaren dger inte rift att
under Svarsperioden ingd, samt skall tillse att (a) Bolaget inte ingér frlikning
utan Séljarens skrifiliga medgivande; (b) inte acceptera, samt skall tillse att
Bolaget inte accepterar, ansvar; (c) eller i Svrigt agera s att Séljarens eller
Bolagets ritisliga stéllning rérande det aktuelia kravet forsiamras.

Fér det fall Sdliaren 6nskar foretrdda Bolaget eller Koparen enligt ovan skall
Képaren tillse att Séljaren i sidana fall far fullmakt och erforderlig information
samt skilig tillgang till Bolaget och/eller K&parens personal fbr att kunna
foretrida Bolaget och/eller Koparen samt vidare f& ritt att kvittningsvis eller
genom genkdromal gbra gillande eventuella motkrav mot tredje man.

Koparen #ger ¢j ritt att forlita sig pd andra garantier eller utfdstelser
betriffande Aktierna, Bolaget #n S#ljarens Garantier. Séljaren skall sdlunda ej
ha ndgot ansvar (varmed bl a avses felansvar enligt koplagen (1990:931)),
widver vad som uttryckligen har angivits i detta Avtal och Kdparens ritt att
erhdlla ersittning enligt detta Avtal for brist enligt denna punkt 10, utesluter
och ersétter sdledes all annan vitt till ersittning for skada eller hidvning av
Avialet (varmed bl a avses rét till skadestdnd eller hdvning enligt kplagen).
Nyss ndmnda begrinsningar skall inte gidlla i fall av S#ljarens bedrigliga

beteende eller agerande 1 strid mot tro och heder. C‘x/L ﬁ—/
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11.
11.1

11.1.1

11.2

11.2.1

11.2.2

11.2.3

11.2.4

11.2.5

12,

12.1

Ataganden
Sekretess m.m,

Parterna skall i samrdd utforma och efter Awaisdagen lamna information till
anstéllda, kunder m.fl, om &verlételsen enligt detta Avtal.

Bolagsstimma

P4 Tilltridesdagen skall Koparens tillse att A&rsstdmma eller extra
bolagssidimma halls i Bolaget for utseende av ny styrelse och revisorer jamte
deras eventuella suppleanter, samt skall K&paren &ven anta ny bolagsordning
genom vilken Bolagets firma dndras till en med nuvarande firma icke
forvixlingsbar firma som inte innehaller orden “Stockholm Vatten™.

Séljaren svarar for att de hittillsvarande styrelseledaméterna och revisorerna

(inklusive suppleanter) stéller sina platser till bolagsstimmans frfogande utan
nagra ersdftningsansprék,

Kgparen forbinder sig aft vid kommande &rsstimma tillse att Bolagets
nuvarande styrelse och verkstdllande direktdr beviljas ansvarsfrihet fSr
forvaltningen av Bolagets angeldgenheter avseende tiden frén 1 maj 2007 fram
till och med Tillridesdagen, fdrutsatt ant Bolagets revisorer tillstyrker
ansvarsfrihet.

Koparen skall uppritta for bolagsstdmma erforderliga dokument och tillse att
erforderliga registreringar dérefter gors.

Bolagets anstiillda kan i viss mén for att utfora sitt arbete efter Tilltridet svitt
avser Pdgiende Uppdrag komma att vara i behov av sddan information som
endast Saljaren har tillgang till. I den mén s4 kan ske inom ramen for befintliga
avtal, lagar och forordningar, skall S#ljaren i skilig mén bistd Bolaget med
sédan information som rimligen dr nédvindig for att Bolagets anstdlida skall
kunna utfra sina uppgifter inom ramen for Pagiende Uppdrag.

Meddelanden

Meddelanden i anledning av detta Avtal skall ske genom bud, rekommenderat
brev, telefax eller elektroniskt meddelande till foljande kontaktpersoner och
angivna nummer/adresser.

Till Saljaren: Stockholm Vatten VA AR M
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Att: Gosta Lindh
106 36 Stockholm

Till Kgparen: SWECO VIAK AB
Att: Bo Carlsson
Gjbrwellsgatan 22
Box 34044
100 26 Stockholm

Fax; +46 8695 66 10

12.2 Meddelandet skall anses ha kommit part tillhanda:

12.2.1 om avsint med telefax; di faxet kommit till mottagarens fax under
forutsatining att avsindande part dven sént telefaxet per brev samma dag;

12.2.2 om avsint som elektroniskt meddelande; di det elektroniska meddelandet
kommit till mottagarens elektroniska adress under forutstittning att avsdndande
part dven sant meddelandet per brev samma dag;

12.2.3 om avlimnat med bud; vid dverlimnandet; eller

1224 om avsdnt med rekommenderat brev; tre dagar efter avldmnande fOr post-
befordran.

13. Kostnader

Vardera part skall sjilv std for sina kostnader i anledning av detta Avtal. Vidare skall
Siljaren ansvara och sté for all pd Siljaren beldpande Skatt eller andra avgifter som skall
erliggas i anledning av detta Avtals ingdende eller fullgbrande.

14. Bestimmelses ogiltighet
Skufle nagon bestimmelse i detta Avial eller del ddrav befinnas ogiltig, skall detta inte

innebira att Avialet i dess helhet 4r ogiltigt utan skall, i den mén ogiltigheten visentligen
paverkar parts utbyte av eller prestation enligt Avialet, skilig iimkning i Avtalet ske.

15. Andringar och tilligg

Andringar och tillagg till detta Avtal skall, for att dga giltighet, uppréttas skriftligen och

undertecknas av behbriga foretridare fir parterna. q’/l) 5
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16. Tilkimplig Iag och forum

Svensk lag skall tillampas pa detta Avial och tvister anledning av detta Avial skall shatligt
avgras av Skiljedomsregler fr Stockholms haridelskammares Skiljedomsinstitut.
SkiljefSrfarandets séte skall vara Stockholm. ' ' S

Detta Avial har uppriittats i tvé (2) exemplar varav parterna tagit var sitt.

Ort: Stockholm Datum: 5 oktober 2007

Stockholm Vatten VA AB

(.

Gfsg’ta Lindh

SWECO VIAK AB

Sl e

Bo Carlsson




